Reg.gislo: 253/2009-3100-2020

Verejna Ciastkova kipna zmluva &. 5/2009

uzavreta na zaklade Ramcovej klipnej zmluvy
na dodavku vypoltovej techniky, suvisiacich sluzieb a optimalizacie infrastruktary zo dfia 11.04.2008
(dalej len ramecova zmluva)

Reg. &islo: B9/2008-3100-2020
uzavreta podfa § 409 a nasl. Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov a podla

§ 11 a § 64 zakona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov

Clanok I.
Zmluvné strany

1. Kupujtci: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Mierova 19
827 15 Bratislava 212

Zastupeny: ing. Peter Bu¢ka, veddci sluzobného aradu

Osoba opravnena konat’ vo veciach technickych: Ing. Dusan Maco

Tel.: 02/4854 1219

Fax: 02/4854 9093

ICO: 686 832

Bankové spojenie:  Statna pokiadnica, Bratislava

Cislo Gétu: 7000061569/8180

(dalej len , kupujuci )

a
2. Predavajlci ; bit-STUDIO Bratislava s.r.0.
Priemyselna 6, 824 90 Bratislava
Zastipeny: Rastislav Pitko — konatel

Ing. Henrich Drabik - konatel
Osoba opravnena konat vo veciach technickych: Ing. Milog Chovanéik

Tel.: 02/5824 6711
Fax: 02/5824 6148
ICO: 35702877

IC DPH: SK2020341048
Bankové spojenie: Tatrabanka, a.s.
Cislo uétu: 2627029535

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu v Bratislava |, oddiel: Sro, viozka &: 12138/B

{dalej len , predavajuci)
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Clanok 2
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Ciastkovej kGpnej zmluvy (dalej len zmiuvy) je:
Dedavka sluZieb slvisiacich s implementaciou a architektirou nového HW vybavenia pre technickd pomoc

a pridruzenych sluZieb $pecifikovanych v Prilohe &. 1 tejto zmluvy, ktora obsahuje nazov sluzby, vratane dru-
hu prace, prislusné mnozstvo, jednotkové ceny a celkova cenu dodavky sluzieb.

Clanok 3
Cena kompletnej dodavky a platohné podmienky

Celkovéa cena dodavky podra C1.2 tejto zmluvy je

24 484,66 EUR
(slovom: dvadsatétyritisicstyristcosemdesiatstyri EUR 66

Cena bude fakturovana v EUR. Cena sa upravi v pripade zmeny colnych sadzieb, zavedenia dovoznych pri-
raZok, pripadne inych poplatkov a dani, ktoré v okamihu podpisu tejto zmluvy neboli zname.

K hore uvedenej cene bude fakturovana prislusnd DPH. Platby prebehnd oproti faktiram a dodacim listom a
Odovzdavacim / Preberacim protokolom podpisanym podra Clanku 8 tejto zmluvy. Splatnost faktar je 30 dni
od ich doru&enia kupujucemu.

Faktira musi mat v8etky naleZitosti dafiového dokladu, inak je kupujlci opravneny vratit ju predavajucemu
na opravu, pricom sa prerusi plynutie lehoty splatnosti. Nova lehota splatnosti zaéne plynit' od doruéenia
opravenej faktlry Kupujucemu.

Predavajuci prevedie prislusné piatby v prospech U¢tu kupujiceho uvedeného na fakture.

V pripade platobného omeskania méZe predavajlci poZadovat od kupujluceho Grok z omeskania vo vyske
0,05% za kazdy deri takéhoto omeskania.

Clanok 4
Prechod viastnictva

Zariadenia sa stavaju vlastnictvom kupujiceho a2 po zaplateni celej zmluvnej ceny a pripadnych Grokov z
omeskania predavajucemu podra Clanku 3 tejto zmiuvy. Predavajuci zaroveri prehlasuje a svojim podpisom
na tejto zmluve potvrdzuje, Ze je vyluénym vlastnikom zariadeni, ktoré st podla Clanku 2 tejto zmluvy pred-
metom kupy alebo je opravneny s nimi nakladat za u¢elom ich predaja. Predmet kipy je bez akychkolvek
vad, nie je zataZeny zéloznym pravom a ani pravami tretich oséb. Neviaznu na fnom zZiadne dihy, vecné bre-
mena ani ineé pravne povinnosti.
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Clanok 5
Jermin a miesto dodavky

Termin realizacie implementacie sluzieb je najneskér 28 dni od vstupu tejto zmluvy do platnosti. V pripade
omeskania méze kupujuci poZadovat od predavajuceho urok z omeskania vo vyske 0,05% za kazdy defi
takeéhoto omeskania. Miestom dodavky predmetu zmluvy bude Ministerstvo hospodarstva SR.

Predavajlci dodéa zariadenia na miesto uréené kupujucim.

Clanok 6
Zaruéna doba, zaruény a mimozaruény servis

Zaru¢na doba a podmienky sa riadia prostrednictvom SLA zmlgv.

Clanok 7
Vyssia moc

Zmiluvné strany budu oslobodené od zodpovednosti za neplnenie predmetu tejto zmluvy, pokial takéto nepl-
nenie je zavinene pbsobenim Vysdej moci. Definiciou Vy3$3ej moci sa rozumeju najma poZiar, zemetrasenie,
havaria, strajk, embargo, administrativne opatrenia &tatu, vojna a iné udalosti, ktoré zmluvné strany nemonhli
za normalnych okolnosti predvidat’ a ktarym nemohli pri pouZiti obvyklych prostriedkov a opatreni zabranit.

O zacati ako aj o pominuti pdsobenia Vy88ej moci su zmluvné strany povinneé sa vzajomne bez medkania
pisomne informovat. Oslobcdenie od zodpovednosti za neplnenie predmetu zmluvy trva po dobu pdscbenia
Vyssej moci, najviac véak 1 mesiac. Po uplynuti tejto doby sa zmluvné strany dohodni na dalsom postupe a
pripadne na vzajomnom odstupeni od tejto zmiuvy.

Clanok 8
Protokolarne odovzdanie

Po spineni predmetu zmluvy podia Clanku 2 tejto zmiuvy potvrdia tuto skutognost spinomocneni zastupcovia
oboch zmluvnych stran bez me$kania svojimi podpismi pod Dodaci list alebo Odovzdavaci / Preberaci proto-
kal.

Zodpovednost' za 3kodu na zariadeniach prebera v pinej vy&ke kupujlci podpisanim Odovzdavacieho / Pre-
beracieho protokolu.

Clanok 9
Zavereéné ustanovenia

Pokial to tato zmluva nestanovuje inak, budl sa vzajomné vztahy zmluvnych stran riadit prislusnymi ustano-
veniami Obchodného zakonnika a ostatnymi, véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Pripadné nezrov-
nalosti a spory budu riedit zmluvné strany priatelskou cestou.
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Tato zmluva bola vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych predavajici obdrzi dva (2) . Zmluva obsa-
huje Prilohu €. 1, ktora je jej neoddelitelnou suc¢astou. Akékolvek zmeny a dopinky je mozné so suhlasom
oboch stran urobit’ pisomne formou dodatku k tejto zmluve.

Platnost’ tejto zmluvy zagina po podpise obidvomi stranami a koné&i po splneni véetkych vzajomnych zavaz-
kov a finan&nom vyspoeriadani obidvoch zmluvnych stran. Pred&asne vypovedat' tato zmluvu je mozné len po
vzajomnej dohode a pisomnom suhlase obidvoch zmluvnych stran.

Na znak suhlasu so v8etkymi jej ustanoveniami bola tato zmluva podpisana zastupcami obidvoch zmluvnych
stran.

bitstudic

bit-STUDIO Bratlslava s.gft., Pri
824 90 Bratislava, tei;
fax: 02/5824 6148 |
01¢: 2020341048, |

za predavajuceto




